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PROPUESTA RELATIVA A UN SISTEMA DE ASISTENCIA

DE "CONSULTORÍA" RELACIONADA CON LAS
DISPOSICIONES DEL ACUERDO MSF SOBRE
TRANSPARENCIA
Nota de la Secretaría

1. En el taller especial sobre la transparencia y en la ulterior reunión del Comité MSF que tuvieron lugar en octubre de 2007, el Comité consideró favorablemente una propuesta de Nueva Zelandia sobre el establecimiento de un sistema de "consultoría" para ayudar a los países en desarrollo Miembros en la gestión de su organismo nacional encargado de la notificación de medidas sanitarias y fitosanitarias y de su servicio nacional de información.
  En el presente documento se propone un posible mecanismo para la aplicación de dicho sistema.

2. Este procedimiento voluntario se establece con el objetivo de ayudar a los Miembros, y en particular a los países en desarrollo Miembros, a cumplir sus obligaciones con respecto a las disposiciones del Acuerdo MSF relativas a la transparencia, y a beneficiarse lo más plenamente posible de estas disposiciones. La consultoría es el establecimiento de una relación de apoyo informal y ad hoc entre funcionarios que poseen responsabilidades similares, con el fin de brindar a un funcionario la oportunidad de solicitar a su homólogo del organismo nacional encargado de la notificación y/o del servicio nacional de información de otro Miembro, asesoramiento y asistencia sobre la base de sus conocimientos y experiencia.  Los Miembros que estén deseosos de actuar como consultores se comprometerían a proporcionar, previa solicitud, asesoramiento sobre cualquier cuestión práctica que pueda plantearse su Miembro asociado con referencia a las disposiciones relativas a la transparencia.

3. Todo Miembro que se haya ofrecido para actuar como consultor podrá proporcionar apoyo mediante, entre otras cosas:

a) el suministro, por correo electrónico o teléfono, de información y asistencia sobre cuestiones específicas;

b) orientación operativa o de procedimiento (por ejemplo, sobre cómo adaptar los procedimientos recomendados cuando no se dispone de acceso a un ordenador o de una conexión fiable a Internet, o cuando las responsabilidades del organismo nacional encargado de la notificación y el servicio nacional de información están divididas entre varios departamentos del gobierno);

c) orientación legislativa;

d) asistencia en materia de recursos;

e) asistencia en materia de traducción;

f) organización de talleres prácticos;  y
g) formación en el trabajo.

4. Este sistema no conlleva ningún compromiso de proporcionar asistencia financiera o de otro tipo, ni tampoco pretende sustituir a otras formas de asistencia técnica.
  A la luz de la decisión del Consejo General relativa a las medidas para ayudar a las pequeñas economías a cumplir sus obligaciones en el marco del Acuerdo MSF
, los Miembros podrán solicitar que la asistencia de consultoría se proporcione a través de una secretaría internacional pertinente.

5. Se invita a los países desarrollados y en desarrollo Miembros que tengan experiencia en la gestión de un organismo nacional encargado de la notificación y/o un servicio nacional de información a prestar voluntariamente servicios de consultoría.  Asimismo, cualquier Miembro puede indicar su interés en recibir la asistencia de un funcionario pertinente del organismo nacional encargado de la notificación y/o servicio nacional de información de otro Miembro, sobre la base de los conocimientos y la experiencia de ese funcionario.

6. Se invita a los Miembros interesados en participar en este procedimiento, tanto para prestar asistencia como para recibirla, a que se registren en la Secretaría de la OMC.  Sobre la base de la información proporcionada, la Secretaría procurará establecer las correspondencias entre los Miembros que solicitan asistencia y los que están dispuestos a ofrecerla.

7. Con esta finalidad, se ruega a los Miembros que deseen solicitar asistencia de otro Miembro mediante el procedimiento de consultoría, que completen el apéndice 1 y lo remitan a la Secretaría.

8. Se ruega a los Miembros que deseen proporcionar asistencia de consultoría que completen el apéndice 2 y lo remitan a la Secretaría.

9. La Secretaría utilizará información proporcionada en los apéndices para establecer las correspondencias entre los Miembros que solicitan asistencia y los que se ofrecen para servir como consultores, teniendo en cuenta las necesidades identificadas, los conocimientos, los idiomas de trabajo y cualquiera otra limitación pertinente.  Una vez se haya identificado un posible consultor, la Secretaría se pondrá en contacto con los dos Miembros para comprobar su voluntad de establecer una relación de consultoría y su disponibilidad para ello.  Si ambos Miembros están de acuerdo, la Secretaría les facilitará los datos personales mutuos para que se pongan en contacto.  Después son los Miembros los que deberán ponerse en contacto y establecer la relación de consultoría.

10. La Secretaría preparará un informe anual sobre el funcionamiento del procedimiento de consultoría.  Éste se basará en las solicitudes y ofertas de consultoría registradas y las respuestas a un cuestionario de los Miembros que participan en el procedimiento.

11. A fin de poner en marcha este mecanismo, se invita a los Miembros interesados a que se registren en la Secretaría rellenando el apéndice pertinente y presentándolo el 15 de mayo de 2008 a más tardar.  La Secretaría invitará todos los años a los Miembros a que le presenten solicitudes y ofertas de asistencia de consultoría.

APÉNDICE 1

MIEMBRO QUE SOLICITA ASISTENCIA

1.
Miembro:       
2.
Nombre del funcionario pertinente:       
3.
Cargo/atribuciones del funcionario:

Organismo nacional encargado de la notificación

 FORMCHECKBOX 



Servicio nacional de información


 FORMCHECKBOX 



Otro (especificar)       
	4.
Tipo de asistencia requerida:

(Sea lo más específico posible, indicando, por ejemplo, que se trata de lo siguiente:  preparación de un proceso interno para garantizar que todos los proyectos de medidas pertinentes se notifican oportunamente;  rellenar los modelos de notificación;  recepción y examen de las notificaciones de otros Miembros;  distribución de las notificaciones recibidas a las partes interesadas nacionales;  preparación y presentación de observaciones relativas a las notificaciones;  creación de un sitio Web nacional;  concienciación de las partes interesadas;  elaboración de un programa de capacitación, etc.)
     


5.
Idioma(s) preferido(s):       
6.
Otro(s) idioma(s) de trabajo:       
7.
Medios de contacto preferidos (marque todos los que prefiera):


Correo electrónico 
 FORMCHECKBOX 



Fax


 FORMCHECKBOX 



Teléfono

 FORMCHECKBOX 

	8.
Cualquier otra información pertinente:

(Por ejemplo, regiones de las que el Miembro preferiría recibir asistencia;  limitaciones a la recepción de asistencia de determinados Miembros, duración de la necesidad de asistencia, etc.)

     


9.
Datos personales del funcionario pertinente para establecer el contacto:



Nombre:       


Dirección postal:       


Dirección de correo electrónico:       


Número de teléfono (indicar el código del país):       


Número de fax (indicar el código del país):       
Sírvanse enviar el formulario debidamente rellenado a:

Sra. Gretchen H. Stanton

Secretaria, Comité MSF



Correo electrónico:  gretchen.stanton@wto.org



Fax:  + (41) 22 739 5760

APÉNDICE 2

MIEMBRO QUE OFRECE ASISTENCIA DE CONSULTORÍA

1.
Miembro:
     
2.
Nombre del funcionario pertinente:
     
3.
Cargo/atribuciones del funcionario:

Organismo nacional encargado de la notificación 
 FORMCHECKBOX 



Servicio nacional de información


 FORMCHECKBOX 



Otro (especificar)       
	4.
Tipo de asistencia y/o conocimientos que se pueden proporcionar:

(Sea lo más específico posible, indicando, por ejemplo, que se trata de lo siguiente:  preparación de un proceso interno para garantizar que todos los proyectos de medidas pertinentes se notifican oportunamente;  rellenar los modelos de notificación;  recepción y examen de las notificaciones de otros Miembros;  distribución de las notificaciones recibidas a las partes interesadas nacionales;  preparación y presentación de observaciones relativas a las notificaciones;  creación de un sitio Web nacional;  concienciación de las partes interesadas;  elaboración de un programa de capacitación, etc.)

     


5.
Idioma(s) preferido(s):       
6.
Otro(s) idioma(s) de trabajo:       
7.
Medios de contacto preferidos (marque todos los que prefiera):



Correo electrónico
 FORMCHECKBOX 



Fax


 FORMCHECKBOX 



Teléfono

 FORMCHECKBOX 

	8.
Cualquier otra información pertinente:

(Por ejemplo, regiones a las que el Miembro preferiría ofrecer asistencia;  limitaciones al suministro de asistencia a determinados Miembros, duración de la asistencia que se puede proporcionar, etc.)

     


9.
Datos personales del funcionario pertinente para establecer el contacto:



Nombre:       


Dirección postal:       


Dirección de correo electrónico:       


Número de teléfono (indicar el código del país):       


Número de fax (indicar el código del país):       
Sírvanse enviar el formulario debidamente rellenado a:

Sra. Gretchen H. Stanton

Secretaria, Comité MSF



Correo electrónico:  gretchen.stanton@wto.org



Fax:  + (41) 22 739 5760
__________
















� El presente documento ha sido elaborado bajo la responsabilidad de la Secretaría y sin perjuicio de las posiciones de los Miembros ni de sus derechos y obligaciones en el marco de la OMC.





� Véanse los párrafos 6 a 11 del documento G/SPS/W/214, y el párrafo 39 del documento G/SPS/R/47.


� Los Miembros podrán identificar necesidades específicas de asistencia técnica, entre otras cosas, respondiendo al Cuestionario sobre asistencia técnica (G/SPS/W/113).





� WT/COMTD/SE/5 y WT/COMTD/SE/W/16.






